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The IBC Youth Team is:
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david.fresch@nsbc.no
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James Speidel, The Netherlands
itwasforfreedom51@yahoo.com

David Usrey, Paris
davidusrey@eicparis.org

Camp Director:
Jan Horak, Germany
youth@faithbaptistchurch.de




CAMP DETAILS

We are very excited about what we expect to be a
GREAT WEEK! Euroventure is designed for
students who are in 6th-12th grades or the
European equivalents (ages 12-19 yrs).
Euroventure is sponsored by the International
Baptist Convention.

Euroventure will be a great place for students to
understand what a relationship with Christ is all
about. It will also provide a training ground and
next-level experience for students who desire a
deeper walk.

This summer we will once again offer some
amazing activities during the week of camp for
instance White water rafting, Tobogganing and
hiking in the gorgeous Swiss Alps. Euroventure is
filled with a good balance of spiritual growth times,
physical activity, fun & games, fellowship and
worship.

We expect students to have the maturity
necessary to participate in Euroventure in
accordance with the rules you will find in this
packet. Please make sure you communicate these
to your students clearly and know that we will be
depending upon the adult sponsors to see that this
happens. Euroventure is going to be a fun
opportunity for your students. However, our
greater purpose is to help them grow deeper in a
relationship with Jesus Christ!

Please take note that we will be offering a special
training time for youth workers & volunteers
during the breakout sessions. We are very excited
about the opportunity to have youth pastors and
lay leaders from all over Europe together for a time
to be encouraged, receive training and resources,
and connect with other leaders from all over.

Saleim Kahleh was raised
as a Muslim in a loving
Islamic home. After his
first year of college,
Saleim went on a quest to
find the TRUTH about
God and religion. The
Lord Jesus revealed Himself to Saleim,
and now he testifies around the world
about "The Goodness of God".

Saleim graduated in 1984 from
Houston Baptist University with a
Bachelor of Science in Christianity and
Recreational Sports. Employed by
HBU for over twenty-one years he
currently serves two roles - the
Coordinator for Prayer and
Evangelism and the Associate Director
of Sports and Recreation. He married
Melanie Hancock in May of 1999 and
they now have four beautiful children.

Tom has been speaking to
students and families for
over 30 years. The |

Biblical truths he shares,
balanced with humor,
effectively communlcate
his passion see
students become aII God '-“‘
wants them to be. He
challenges his audiences

to live their lives with purpose, making
Jesus look good everyday.

Please note that Registration will
not begin until 12pm in
Grindelwald. Camp will officially
begin at 4pm. Camp ends
Thursday at 11:30am.

Please contact us in advance if your
student will need a ride up from
Interlaken.

Questions? Contact:
youth@faithbaptistchurch.de
Packing List:

 Passport/paperwork to cross
international borders (if applicable).

- Bible

- Penand Notebook

« Towel(s) for the pool and shower

« Toiletries

- Sportand hiking shoes

e Raingear

« Clothes for cold weather

« Clothes for warm weather

- Ajacket or coat

e Camera & Film (or batteries)

« One piece bathing suit if you
wish to swim (t-shirts not
allowed in the pool.) Swimming
trunks are allowed.

e Extra spending money at
parents’ discretion. There are
several stores for snacks,
souvenirs. Plan on spending
some on some free time
activities.

e Snacks to share

Recreational Activities:
Grindelwald offers a variety of
recreational activities: Hiking,
Biking, Tobogganing, Swimming
etc.

Some of these will cost some
money. There are new activities
each year and the prices will vary
as well. More information on these
will be available on the www.ibc-
youth.org web-site, as we receive
the prices from the city.

Cost:

Before May 1st 220 Euro
May 1% 240 Euro
June 1% 260 Euro
July 1% 280 Euro

Two or more family members
attending save 20 Euro each.

All Sponsors pay 180 Euro

All payments must be made in Euro
unless other arrangements have
been made with the IBC office.

Payments can be made by check,
bank transfer or via pay-pal.

Payment by mail:

International Baptist Convention
Am Dachsberg 98
D-60435 Frankfurt, Germany

Payment by Bank Transfer:

Spar und Kreditbank

Sorting Code 50092100
Account no. 11622 25

BIC: GENODE51BH2

IBAN: DE500921000001162225
SWIFT: GENODE55

Payment by Pay-Pal:

www.ibc-churches.org
Follow links to “Euroventure”

One half of the registration will be
forfeited if cancelled after July 1. This
can be waived in some circumstances.
All requests for refunds must be in
writing.

The meals and entry to the pool are
included in the price of the week.


mailto:youth@faithbaptistchurch.de

LOCATION

DIRECTIONS

The Downtown Lodge is a
special kind of hostel, which
differs clearly from hotels. The
Downtown Lodge (DTL) is a
village of 5 lodges. Three
* completely equipped lodges
with a total of 185 beds are
rented as group houses. In the
two other lodges there are a
total of 92 beds. The bed linen
isincluded in our prices.

In the heart of Grindelwald the
DTL is the right
accommodation for groups of
up to 290 persons, just five minutes from the train station and mountain
railways.

The Lodge is the best starting point for hiking areas of the breath-taking
landscape around the Eiger, M6nch and Jungfrau. Right around the corner, you
will find many restaurants and shops.

All Lodges are large, furnished with own kitchen and lounge. There is a bistro in
the main lodge with wireless-lan, free internet-corner, gamezone and TV/DVD
available.

In the summer there are many things to discover in Grindelwald: hiking, biking,
swimming, etc.

Contact Information
Downtown Lodge

Dorfzentrum
3818 Grindelwald - Schweiz
Phone +41 (0)33 828 77 30
Fax +41 (0)33 828 77 31
downtown-lodge@jungfrau.ch

www.downtown-lodge.ch

Grindelwald is located in the Bernese
Oberland in Switzerland. You can travel
to Grindelwald easily by bus, train or
car.

By car: Via Bern or Lucerne on the
highway no. 8 to Interlaken. Take
the exit Wilderswil and
follow the road up to
Grindelwald.

By train: There are regular
connections to Interlaken
East. From there another 35
minute train ride and you will §
arrive in Grindelwald. The
Downtown Lodge is a 5 minute

walk from the train station. Walk until you see a sign for Euroventure or the
Downtown Lodge on the right side of the road. It is behind the Mini-Golf

course.

. If you are going to arrive later or
8 much earlier, please inform us about
your arrival time. Camp registration
begins at noon on Saturday. Camp
¢ does not begin until 4pm Saturday
& afternoon.

If you require a ride down to
Interlaken at the end of Camp,
please remember to mark that on
your registration. The drive down
“1 costs 15 CHF and will be by train.



CAMPERS COPY

CAMP COVENANT

The Expectations & Rules

This copy is for you to keep. Please read through the expectations
and rules carefully and send the signed IBC Team’s copy together
with the registration paperwork.

All participants and their parents/guardians must be aware of the expected
conduct for Euroventure. Failing to adhere to the following rules could result in
the student’'s early dismissal from Euroventure at the
church/parent/guardian’s expense.

Your cooperation is vital with over a hundred students and adults involved in a
week of activities. We want the best for each participant during this camp. We
want EUROVENTURE to be the greatest week of your year. We greatly
appreciate YOUR HELPing accomplish this goal by following these rules and
making us aware of any special needs.

1. Students must attend all sessions. Late arrivals to, early departures
from or other activities/meetings during Euroventure are not permitted for
anyone for any length of time. Every student is required to attend every
session.

2. Students must go straight to their meeting places.

3. Students must be in the bunks and have lights out at the assigned

times. Breaking curfew at Euroventure is unacceptable for anyone — including

adults.

4. Drugs, alcohol, any form of tobacco, firearms, weapons, or any

fireworks are not permitted. Students possessing these at Euroventure

will have their parents contacted and will be sent home.

5. Electronic entertainment devices are not allowed to be used during

the week. They will be confiscated and NOT returned until the end of the

week. If you bring them with your youth leaders approval for travel purposes,
please keep them packed all week.

6. Students must dress appropriately, inside and outside of the pool.

One piece bathing suits only please.

7. Any form of Public or Private Display of Affection (PDA) is not

allowed.

8. Under NO circumstances are girls to be near or in the guys barracks

or vice versa.

9. Students who are injured or ill should contact the IBC Staff or an
adult sponsor immediately. Do not remain in your room. The nurse is
responsible for diagnosing iliness, not your roommate.

10. Churches are responsible for damage to campus/facilities.
Because the Downtownlodge holds the IBC Staff responsible for all damages,
any damage or loss will be the responsibility of the churches involved. If no
admission of guilt is made regarding room damage, each party in the room
will be billed an equal portion of the cost of repair by the church. A letter/bill
will be sent following Euroventure.

I have read, understand and agree to abide by the Euroventure Expectations
and Rules.

Student Signature Date:

Euroventure is a time of learning, recreation and fun with friends. We do not
expect any difficulties from behavioral problems. However, failure to follow
the rules might result in the camper’s dismissal at church/guardian/parent’s
expense.

I

give permission to attend
Euroventure. | have read the rules and realize that if he/she behaves in an
unacceptable manor, dismissal at my expense might result.

Parent/Guardian/Adult

Signature Date:

Emergency Contact Information:

If you need to reach us during the week of camp please use the following two numbers in
case of an emergency. If for some reason no one answers the first number or it is busy, you
can leave a message at the front desk of the Downtown Lodge, they will pass the message
onto us as soon as possible.

Jan Horak +49 (0)173-3235455
Downtown Lodge +41 (0)33 828 77 30
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